Pravda - slovo

Slova, oznacujici resp. znamenajici to, ¢emu rikdme ,pravda“, jsou starsi nez
filosofie, starsi nez vynalez pojm{ a pojmovosti. Neni proto divu, Ze vyznamy
prislusnych slov v rliznych jazycich a rlznych kulturnich tradicich se od sebe
znacné lisi. Aby byly mozné preklady z jednoho jazyka nebo jedné tradice do
jiného jazyka a do odlisSné tradice, muselo se predpoklddat, Ze i v jinych jazycich
bylo Ize najit néco blizkého nebo podobného. Ta blizkost nebo podobnost
(analogi¢nost) nemusela spocivat v etymologii, ale presto je tfeba na
etymologické koreny brat stale zretel, zejména u tzv. pdvodnich jazyk{ (coz je
treba brat ve velmi relativnim smysilu, tj. tak, ze nékteré jazyky jsou jakoby
plvodnéjsi nez jiné, které se mohou jevit jako pozdéji kultivované nebo vibec od
néjakého starsiho jazyka odvozené. Tak napf. v nasem pripadé etymologické
konotace Feckého slova ALETHEIA ukazuji na vyznam ,neskrytost”. UZ pfi
prekladu do latiny, kterd sice neni od rectiny odvozena, ale v mnohém ohledu se
napodobovanim rectiny obohacovala a dotvarela, prave jakdkoli analogie k oném
reckym konotacim chybi; presto dolozitelné literarni priklady sveédci o
dalekosahlém prizplsobeni kontextualnim vyznamUim reckym. Kdyz pozdé;ji
doslo k dalsim prekladdim do evropskych jazykdl, recky vliv se Sifil zejména
prostrednictvim latiny (fada evropskych jazyk{ se dokonce primo odvozuje od
latiny - tzv. romanské jazyky). A protoze stfedovéka latina byla ve vyznamech
mnoha slov ovlivnéna rectinou Septuaginty a krestany uzivanou a upravovanou
KOINE (lidovou Fectinou rozsifenou po mcelém Stfedomofi), tlak pfivodnich
reckych etymologickych korenl na evropské védomi byl ¢asem oslabovan a tyto
koreny musely byt teprve relativné pozdé znovu objevovany (coz vibec
neznamenalo, Ze tyto koreny vyznamové neplsobily - jen se po nich nepétralo a
nebyly rozpoznavany jako plvodné recké). Vysledek bylo mozno olekavat:
evropské myslenkové tradice byly hluboce ovlivnény nejen feckym myslenim, ale
v pripadé slova ,pravda“ (veritas atd.) zejména reckou etymologii, tedy cestami
mysSlenkové nejen nerazenymi, ale dokonce ani ndlezité nekontrolovanymi. Tomu
zajisté napomahal recky myslenkovy odkaz, ktery nasel rozhodujici vyraz v tzv.
adekvacnim pojeti a adekvacni teorii pravdy jako shody myslenky a véci.
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